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LEI‘RE, EN U&‘I‘E DU 28 MAT 1965, ADRESSEE AU SECRETAIRE GENERAL
Dﬁ. Lt ORGANISATION DES NATIONS UNIES PAR LE SECRETAIRE GENERAL:
*  ADJOINT DE L'ORG‘\NISATION DES ETATS AMERICAINS

En l'absence du Secrétsire général, J'ai 1'honneur de vous commmiquer,
conformément & 1'Article Sk de la Charte des Nations Un:les, pour 1l'information
du Conseil de scurité, le vapport adressé le 26 wai 1965 par le Secrétaire général
de 1'Organisation des Etats américains & M, Guillermo Sevills Sacass, président
de 1a dixidme Réunion de coneultation des ministres des relations extérieures
(document 103)4
Veuillez agréer, etce _— .
* Le Secrétaire général deointk
~de 1/Organisation des Etats
, américains, .
(s __:Lgé) Wimam SANDERS
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IUEﬁKEH?Ib’SECRETAIBE GENERAL DE L'ORGANISATION A IL'AMBASSADEUR
GUILLERMO SEVILLA SACASA, PRESIDENT DE LA DIXIRME REUNION DE
CONSUDTATION DES MINISTRES DES RELATIONS EXTERIEURES

(Rapport du 25 mai 1955)
Saint-Domingue,
le 27 mai 1965, & 22 h 30
Numéro 20 , T

J'ai 1'honneur de vous adresser 1e rapport ci-apres concernant la situation
actuelle et 1'état des démarches que je poursuis & titre de représentant de la
dixiéme Reunion de consuyltation. ’ '

Premidrement, le cessez-le-feu se maintient-de fagon satisfeisante et il neé -se
produit que -des incidents limités. Le général Imbert et le colonel Caamstio ‘onttous
deux décleré qu'ils le respecteraient tant .que se poursuivront les démarches aw ‘
reprécentant de la dixiéme Réunion -de consultation., - - T S

Deuxidmement, le commandement unifié de la Force interaméricaine de paix, créé
par 1'Acte constitutif en date du 23 mai, fait effectuer des patrouilles dans la
zone de sécurité avqp.dgg détgchgpeqts mixtes composés de personnel des divers
contingents. : . . ° . i

Tr01siemement des démarches se poursulvent aupres des représentants des deux
parties en vue de rortialiséy la vie économique du pays et d'aider & rétablir le
fonctionnement normel des services publics ainsi que d'autres activités du mme
ordre. Avec la réouverture partielle de quelques usines, l'activité industrielle
a repris.

Quatriémement, sur le plan politique, je poursuis mes entretiens avec des
représentants des divers secteurs de l'opinion publique nationale pour pouvoir me
faire 1'idée la plus objective possible du probléme. Une des questions fondamentales
sur laquelle il n'y a pas d'accord est celle de la Counstitution de 1963, & laquelle
sont lides la date des prochaines élections, la forme du pouvoir exécutif et d'autres
questions sur lesquelles les parties ont des points de vue différents et jusqu'a
présent, dans certains cas, intransigeants, Un point sur lequel les deux parties
sont tombdes d'accord est que, lorsque les élections auront lieu, elles devront se
faire sous la surveillance de- 1'Organisation des Etvats américains. Il est reconnu,
de toute manidre, que la Force interaméricaine de paix doit demeurer dans le pays
pour contribuer au rétablissement & tous dgards des institutions et de la démocratie,

fees
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_— . e e e e . . Saint-Domingue
‘ ST T 0 'Le 26 mai 1965

MESSAGE CQMPLETANT LE BAPPOBT NtMERO 20 ADRESSE A L'AMBASSADEUR

GUILLERMO SEVILLA SACASA PAR Ms JOSE.A. MORA .

Supplément au rapport d‘hier-(numéro 20), annongant.le retrait auaourd'hu1 de

1 000 hommes des' forces armées des E%ats-Uhis d'Amérique, ce qpl, compte tenu
des 600 hommes rembarqués hier, porte & 1 600 le nombre total des- hommes retirds
de Saint-Domingue. '

José ‘A. MORA

(J‘a1 l'honneur devous communzquer cl-aprés un rapport sur les act1v1tés ‘de la

Force 1nteramér1ca1ne de palx depuis . son ing tltutlon, que-m'a transmls le général
de corps d'armée Bruce Palmer Jr., actuellement commandant par intérim de ladite

force)

"l. Le present rapport indique les mesures importantes prises depuls ll'insti-
. tution de la Force interaméricaine, le 23 mai 1965.

2, - Organisatlon et administration :

A

B,
C.
D.

E.

3.  Police mllltalre générale P

A.

Lc quartier général de la Force interaméricaine a été installd &
1l'annexe de 1'hOtel Jaragua, & Saint-Domingue (République Dominicaine),

Les moyens de communlcatlon nécessaires ont été installés au quartier
général et fonctionnent & 1'heure sctuelle, .' :

Des dispositions ont été prises pour loger le commandant en chef et
1'état-major de la Force 1ntcramérica1ne.

Un état-major international provisoire a été constitué, qui opére
désormais 3 titre d'Etat-major de 1a Force 1nteramér1ca1ne.

Un proaet d‘organlsatlon de l'état-magor a éte nis au p01nt, pour etre
soumis au général Alvim (Brésil), nommé commandant de la Force 1nter-
américaine, & son arrivée dans la République Dominicaine.. -

’

Des patrouilles mlxtes de la Force lnteraméricalne c1rculant en 'Jeep
ont- été organlsées et exdcutent des missions détérminées. Les '
patrouilles mixtes circulant en 'jeep' patrouillent tout le territoire
de la zone internationale de sécurité, ainsi que les parties nord de
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ia ville. L& seule partie de la ville qu'elles ne patrouillent pas
est le secteur occupé par le groupe Caamafio. Les pays dont des hommes
participent & ces patrouilles sont le Costa Rica, le Honduras et les
Btats-Unis d'Amérique.

B. On Stablit en ce moment dans le hall de 1'hOtel Ambassador un poste
permanent de garde (composé de deux membres de la police militaire,
un américain et un latino-américain) qui opére 24 heures sur 2k pour
aider & sauvegarder les droits des personnes dans la zone inter-
nationale de sécurité,

4, Equipes d'observateurs latino-asméricains :

Trois équipes spéciales d'observateurs, composées de militaires des cing
pays d'Amérique latine représentés au sein de la Force interaméricaine, ont été
organisées et opdrent & 1'heure actuelle. Ces équipes ont pour mission de
faire une enquéte compléte sur toutes les violations du cessez-le-feu qui sont
signalées & 1'Etat-major de la Force interaméricaine.

5. Plans pour l'avenir immédiat :

A. Des dispositions sont prises, & l'heure actuelle, en vue d'obtenir
1'approbation des forces intéressées pour étendre la zone de sécurité
de manidre & y inclure le Palais national et ses abords immédiats,

On prévoit de réduire & une garde peu nombreuse les éléments des
forces loyalistes qui se trouvent dans le palais et d'utiliser les
troupes de la Force interaméricaine pour assurer la protection du
palais et de ses abords immédiats.

B. De mme, on envisage de confier aux troupes de la Force inter-
amdricaine la protection des studios de Radio Saint-Domingue et
des émetteurs qui en dépendent.”

B — Ty

Conformément & ce qui a été convenu lors de l'entretien que j'ai eu hier avec
le colonel Caamafio, & savoir qu'un fonctionnaire de 1'OFA, Richard Hugues,
conduirait auprés de lui, en men nom, des membres de la Force interaméricaine pour
les lui présenter, ont assisté & cette entrevue trois officiers salvedoriens,
quatre officiers brésiliens, un officier hondurien et un officier nicaraguayen.

Ce groupe s'est déplacé dans des "jeep" marquées des lettres "OEA" et portant des
drapeaux de 1'Organisation. Un groupe de militaires du colonel Caamafio Defio les &

attendus & 1'endrolt convenu, & 1l‘'intérieur de son secteur, et les a escortés
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jusqu'au bitiment Copello, sidge de son état-major. Le groupe de la Force inter-
américaine s €té regu avec courtoisie. ILa réunion a été marquée par une décla-
ration du colonel Caamafio Defio, qui a précisé gue les forces interaméricaines
jouiraient d'une liberté de mouvement compléte chagque fois que leur mission
a‘enquite l'exigerait. Le colonel Caamafio Defio a conseillé de peindre en peinture
blanche phosphorescente les initiales de 1'OFA & l'avant, & l'arridre et sur les
¢oLés des véhicules. Les véhicules de la Force interaméricaine ne pourront entrer
dans le secteur que par l'avenue Independencia. Le commandant Juan Lora Fernandez,
chef d'état-major du gouvernement constitutionnaliste, a donné des sauf-conduits aux

officiers interaméricains. Une visite analogue sera faite au général Imbert.

En ce qui concerne 1'"opération Secours", le Comité de coordination, composé
de représentants du Ministére de la santé publiqﬁé, du Bureau sanitaire panaméricain,
de 1l'Agence pour le développement international, du Département d‘'Etat des Etats-Unis
d'Amérique, de CARITAS, de CARE, de la Croix-Rouge internationele, de la Croix-Rouge -
dominicaine, des Church World Services et de 1'Organisation des Etats américains, a

tenu des réunions tous les Jours.

Au 2k mai, les Etats membres ci-aprds avaient envoyé & Saint-Domingue le
personnel. suivant : Argentine = huit médecins (dont quatre sont rentrés dans leur
pays et quatre vont bient®t repartir); Guatemasla - trois médecins (qui sont rentrés
dans leur pays); Etats-Unis d'Amérique - huit médecins et six infirmidres (qui
comptent rentrer dans leur pays d'ici 48 heures); Panama - cing médecins et 5ix
infirmidres, et cing autres infirmiéres qui sont rentrées dans leur pays.

Les Etats membres ci-aprés ont envoyé des médicaments (nous pouvons fournir, si
besoin est, le détail des expéditions) : Argentine, Brésil, Colombie, Etats-Unis
d'Amérique, Guatemala, Mexique, Panama et Venezuela. Porto Rico a également envoyé
des médicaments.,

Les Etats membres ci-aprés ont expédié des vivres : Colombie (riz, mais,
haricots et café); Brésil (lait en poudre); Pérou (thon en conserve); Costa Rica
(mais); Guatemala (haricots et riz); Venezuela (riz, mais, farine de blé, sliments
pour les hopitaux); Etats-Unis d'Amérique (riz, huile, farine de mais, lait en

.poudre, etc,). Le Mexique a annoncé un envoi de haricots et de mais.
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Clest la Cr01x-Rouge domlnlcaine et le Bureau sanltalre panamerlcaln qul se
sont chargés de distribuer les nédicaments, Ils ont distribué des medlcaments aux .
hopiteux suivants de la capitale : Ghautler, Darlo Contreras, -Aybar, HBpltal .
psychiatrique, Robért Reid Cabral, Moscoso Puello, Padre Bllllnl, HSpltal anti-
uuberculeux, a1n51 qu'a divers établmssements de blenfalcance. Ont egalement été o
distribuds 2 ces hopltaux et etabllssements, pr1nc1palement par 1'1nterméd1a1re )
de CARE et de la Cr01x-Rouge domlnlcalne, des allments de régime pour les malade;.

_Pendant la treve acceptee par les partls, de nombreux malades et blesses ont
été transportés dans les hOpitaux des ‘bourgs voisins. Il ya gctuellement plus
de 500 lits libres dans les thitauk de la ca@italé.‘ L'hOpital Mbscoso Puello a
ét6 fermé presque compldtement pour Bire désinfecté., Tous les hopitaux ont, &
1‘theure actuelle, sufflsamment de vivres et de médlcament . A 1'hdpital Padre
Bllllnl, le seul qui se trouve dans la zone de la v1lle neuve, il y a actuellement
43 blessés, 11 malades et 106 lits libres.

Des distributions de vivres sont effectudes dans ‘tous les secteurs de la
capltale par 1'1ntermed1a1re de CARITAS, des Church World Serv1ces et de CARE
Les membres du personnel de l'opération Secours survelllent ‘eux-mémes les distri-

butions de vivres dans tous les secteurs de Salnt-Domlngue. Ils ont prls les
dispositions necessalres pour que des vivres soient envoyés dans 1es =ecteurs et
dans les etabli<sements, comme les hopltaux et les prlsons, qu1 n'en re901vent
pas des quantltes suffisantes. .

Les quantltés de vivres ci-apreés ont éte distribudes auaourd'hul :
ko5 000 livres de riz et. ol 000 llvres d'huile, Depuls 1e debut de l'operatlon
Secours jusqu'a ce jour, on a dlstrlbue 600 llvres de café &ub 000 llvres d'hulle,
3 800 000 livres de riz, 2 300 livres de haricots, 852 000 llvres de farine de
mais, 2 000 llvres de farine de bls, 202 999 livres de lait en poudre,.‘
1 200 livres de p01sson et toubtes sortes d'aliments pour lek hopitaux. Ces
quantités comprennent les egpéditions vers l'intérieur du pays et les arrivages'

pour la capitalé.i
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L'opération Secours s'efforce aussi d'aider & assurer le paiement des traitements
des fonctionnaires, appartenant aux deux partis, et de leur fournir les facilités
nécessaires pour encaisser leurs chidques. En aidant 3 leur fournir les espdces dont
ils ont besoin, elle contribue & la normalisation de la vie économique du pays.

Cetlte opération, qui a commencé dans la capitale, s'étendra &ventuellement & toute
la République. A mesure que le déroulement de 1l'opération progressera, nous
enverrons & son sujet des renseignements plus détaillés.

José A, MORA
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